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Annotatsiya: Ushbu maqolada Britaniya va Amerika ingliz tillari
o‘rtasidagi grammatik farqlar tahlil qilinadi. Ingliz tili global til sifatida keng
qo‘llanilishiga qaramay, uning mintaqaviy variantlari — Britaniya va Amerika
ingliz tillari — grammatik va leksik jihatdan sezilarli farqlarga ega. Maqolada
fe’l va ot shakllaridagi farqlar, jamoaviy otlar (collective nouns), predloglar
hamda boshqa grammatik qoidalar misollar yordamida tushuntirib beriladi.
Shaxsan men uchun ushbu farqlarni anglash ingliz tilini o‘rganishni yanada
qiziqarli va samarali qiladi. Mening fikrimcha, bu tafovutlarni bilish nafaqat
ingliz tilini o‘rganuvchilar uchun, balki xalqaro muloqot va ta’lim sohasi uchun
ham muhim ahamiyatga ega. Maqolaning asosiy maqgsadi o‘quvchilarga
Britaniya va Amerika ingliz tili grammatikasini chuqurroq tushunishga yordam
berish hamda ushbu bilimlarni amaliyotda qo‘llash imkoniyatini yaratishdan
iborat.

Kalit so‘zlar: ingliz tilini o‘rganish, Amerika ingliz tili, Britaniya ingliz
tili, xalgaro muloqot.

English originally developed in Britain. In the 17th and 18th centuries,
British colonies spread to America, where the language began to evolve under
new conditions and culture. During this process, English developed unique
features, including changes in pronunciation and some grammatical
rules.Because Britain and America are geographically distant, communication
between them slowed down. This led to the independent development of the
language. As a result, some words, expressions, and grammatical structures in
American English began to differ from those in British English.Britain and
America developed separate publishing and education systems. As a result,
each country established its own unique grammatical and spelling standards.

English has become an important part of communication and education
around the world. It is a useful tool for talking to people from different
countries and cultures. At the same time, British and American English have
some grammar and vocabulary differences. These differences can be interesting
but sometimes a little difficult for learners. For example, in British English,
collective nouns are often treated as plural (The team are playing well), but in
American English, they are usually singular (The team is playing well). Small
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differences in prepositions, verb tenses, and spelling can also cause mistakes in
speaking or writing. In this article, I look at these differences. From my
experience, knowing them helps people not only use English correctly but also
speak and write more naturally and clearly.

Understanding the grammatical differences between British and American
English is important not only for academic purposes, but also in real-life
situations. One of the most noticeable differences is in verb forms. In British
English, the present perfect tense is used more often, especially to talk about
recent actions. In American English, the past simple tense is usually preferred
in the same situations.In addition, some past tense verb forms are different in
American and British English. For example, British English uses forms like
“learnt” and “dreamt”, while American English prefers “learned” and
“dreamed”. These differences may seem small, but they can be important in
everyday communication for language learners.There are also differences in the
use of modal verbs. For instance, in British English the modal verb “shall” is
sometimes used in formal contexts, while in American English “will” or
“should” is more commonly used instead.

Collective nouns, which refer to groups or organizations, are used
differently in British and American English. In British English, collective
nouns are often followed by plural verbs, while in American English they
usually take singular verbs. This difference can confuse learners, especially in
academic or formal writing.In addition, some nouns are completely different in
British and American English. For example, people say “holiday” in Britain,
but “vacation” in the United States. Similarly, “lift” is commonly used in
British English, while “elevator” is more common in American English. These
differences help expand vocabulary and show why understanding context is
important for language learners.

Spelling differences between British and American English are also very
common. For example, British English uses forms like “colour” and “organise”,
while American English uses “color” and “organize”. There is also a difference
in verb spellings such as “travelled” in British English and “traveled” in
American English.These spelling differences are important not only in writing,
but also in academic work, online resources, and computer programs. Knowing
which standard to use in academic writing helps improve the quality of the text
and reduces mistakes.

Prepositions are also used differently in British and American English. In
British English, it is common to say “at the weekend”, while in American
English people usually say “on the weekend”. There are also differences when
talking about places. For example, British English uses the phrase “at
university”, while American English prefers “in college”.

403




BRIDGING THE GAP: EDUCATION AND SCIENCE
FOR A SUSTAINABLE FUTURE

British and American English also differ in vocabulary. In British English,
words like “biscuit”, “flat”, and “torch” are commonly used, while in American
English the equivalent words are “cookie”, “apartment”, and “flashlight”.There
are also differences in words related to food, transportation, and everyday
life.These differences are important when learning English as a global language.
Language learners who understand these differences can choose the right words
to use in the right place.

Punctuation and quotation marks are also handled differently in British
and American English. In the UK, single quotation marks (° ’) are more
commonly used, whereas in the US, double quotation marks (* ) are favored.
There are also minor variations in the positioning of commas and periods.

Understanding the grammatical differences between British and American
English is important not only for language learning, but also in international
work, research, and academic writing. Using the language correctly allows
learners to express themselves more clearly and smoothly. Additionally,
knowing these differences is useful when applying English in practical contexts,
such as business correspondence, scholarly articles, or conferences.

In conclusion, the differences between British and American English are
not just about grammar, vocabulary, spelling, or punctuation. They also reflect
the history, culture, and geography that shaped the language. Understanding
these differences is really helpful for learners who want to communicate clearly
and confidently in both forms of English. It makes academic writing,
professional emails, and everyday conversations much easier, because you
know which words, phrases, and structures to use in each situation. Knowing
these variations also improves your overall English skills, helps avoid
misunderstandings, and gives you a deeper appreciation of English as a global
language.
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